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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT TARGYA

E javaslat tdrgya az Uni6 altal az Europa Tandcsnak a ndkkel szembeni erdszak és a
kapcsolati erdszak elleni kiizdelemr6l és azok megel6zésérdl szold egyezménye (a
tovabbiakban: isztambuli egyezmény vagy egyezmény) részes feleinek bizottsaganak 2024.
majus 31-1 16. iilésén az egyezmény végrehajtasarol szolo, ot részes allamnak cimzett
ajanlastervezet ¢és négy kovetkeztetéstervezet tervezett elfogadasaval kapcsolatban
képviselendd allaspont meghatarozasarol sz616 hatarozat.

2. A JAVASLAT HATTERE
2.1. Az isztambuli egyezmény

Az isztambuli egyezmény célja, hogy atfogd és harmonizalt szabalyrendszert hozzon Iétre a
nokkel szembeni erdszak és a kapcsolati erészak megeldzése és lekiizdése érdekében
Eurdpéban és azon kiviil. Az egyezmény 2014. augusztus 1-jén hatalyba 1épett.

Az EU 2017 juniusdban irta ala az egyezményt, ¢s 2023. junius 28-an két jovahagyd okirat
letétbe helyezésével lezarta a csatlakozasi eljarast, aminek kovetkeztében az egyezmény 2023.
oktober 1-jén hatalyba 1épett az EU szdmara. Az Uni6 a kizarolagos hatdskorébe tartozod
kérdések tekintetében csatlakozott az egyezményhez, nevezetesen az Unio intézményeivel és
kozigazgatasaval kapcsolatos kérdések!, valamint a biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos kérdések?
tekintetében. Az egyezményt valamennyi unios tagallam alairta, de csak 22 ratifikalta azt®.

2.2. A részes felek bizottsaga

A részes felek bizottsiga* az egyezmény részes feleinek képvisel8ibdl all. A Feleknek
torekednitik kell arra, hogy a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati er0szak megeldzése €s
lekiizdése terén a lehetd legmagasabb rangli szakértoket jeloljek ki, akik ellatjdk a
képviseletiiket®. A részes felek bizottsaganak feladatait az eljarasi szabalyzatanak® 1. szabdlya
sorolja fel. 2023. oktdber 1-jén az EU az isztambuli egyezmény részes felévé, és ezéltal a
részes felek bizottsdganak tagjava valt (az egyezmény 67. cikkének (1) bekezdése).

! A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eurépa Tanacsnak a ndkkel szembeni erészak
és a kapcsolati ergszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szold egyezményének az Unid
intézményei és kozigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténé megkotésérél (HL L 143 1.,

2023.6.2., 1. o., ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32023D1075).
2 A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. junius 1.) az Europa Tanacsnak a nékkel szembeni erészak

€s a kapcsolati erGszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szold egyezményének a
biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi egylittmikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérol (HL L

143 1, 2023.6.2., 4, 0., ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32023D1076).
3 A megerdsitések 2024. majus 21-i allapota: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014);

IE (2019); EL (2018); ES (2014); EE (2017); FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018);
MT (2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); SI (2015); SV (2014), LV (2023).

A részes felek bizottsaga — Isztambuli Egyezmény: A nokkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak
elleni fellépés (coe.int)

A részes felek bizottsagara irdnyado eljarasi szabalyzat 2.1.b szabalya.

6 A 2015. méjus 4-én elfogadott IC-CP(2015)2 dokumentum.
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2.3. Az isztambuli egyezmény nyomonkovetési mechanizmusa

Az isztambuli egyezmény, annak biztositdsa érdekében, hogy a részes felek ténylegesen
végrehajtsdk rendelkezéseit, ellendrzési rendszert hoz 1étre’. A cél az egyezmény
rendelkezései gyakorlati megvalodsitdsanak értékelése, valamint irdanymutatas nyuajtasa a részes
felek szamara. A mechanizmus két kiilonalld, de egymassal egyiittmiikodd szervbdl all: egy
fliggetlen szakértdi testiiletbdl (a ndkkel szembeni erészak és a kapcsolati erdszak elleni
fellépéssel foglalkozd szakértéi csoport, a tovabbiakban: GREVIO) és a részes felek
bizottsagabol.

A GREVIO a nékkel szembeni erdszak €és a kapcsolati erdszak elleni fellépéssel foglalkozo
fiiggetlen és partatlan szakértdi csoport, amelynek feladata, hogy az egyezmény 66. cikkének
(1) bekezdésével Osszhangban orszagonként ellendrizze az Isztambuli Egyezmény
végrehajtasat. A GREVIO 15, a Felek allampolgérai koziil kivalasztott tagbol all, akiket a
részes felek bizottsdga valaszt meg négyéves, egyszer megujithatd hivatali idore.

A nyomonkdvetési eljarast az egyezmény 68. cikke ismerteti. Osszefoglalva, mindegyik
félnek jelentést kell benyljtania a GREVIO altal készitett kérddiv alapjan az egyezmény
rendelkezéseit érvényesitd jogalkotasi és egyéb intézkedésekrdl. Ezen informaciok, valamint a
civil tarsadalomtol, az egyezmény alapjan létrehozott egyéb szervektdl, az Eurdépa Tanacs
egyeéb szerveitdl és az orszaglatogatisok soran kapott informacidk alapjan a GREVIO
jelentéstervezetet készit az érintett fél altal az egyezmény rendelkezéseinek végrehajtasa
érdekében tett intézkedésekrdl, valamint ajanlasokat és javaslatokat tesz arra vonatkozodan,
hogy a részes fél hogyan kezelheti az azonositott problémakat®. Miutan lehetdséget biztositott
a Félnek a jelentéssel kapcsolatos észrevételei megtételére, a GREVIO elfogadja végleges
jelentését’. A jelentés olyan kovetkeztetéseket tartalmaz, amelyek kiemelik az érintett részes
fél altal az egyezmény végrehajtasa érdekében meghozando intézkedéseket.

A GREVIO jelentései és kovetkeztetései alapjan a részes felek bizottsdga az egyezmény 68.
cikkének (12) bekezdésével Osszhangban elfogadhatja az érintett részes félnek cimzett
ajanlasokat az egyezmény végrehajtasara vonatkozoan és meghatdrozhatja a végrehajtassal
kapcsolatos informaciok benyujtasi hataridejét. E rendelkezés alapjan az elfogadott
eljarasoknak megfeleléen a részes felek bizottsdga ajanldsokat fogad el, amelyekben
kiilonbséget tesz azon intézkedések kozott, amelyeket véleménye szerint az érintett félnek a
lehetd leghamarabb meg kell hoznia, eldirva, hogy harom éven beliil jelentést kell tennie az e
targyban tett 1€pésekrdl, valamint azokat, amelyek — bar 1ényegesek — a részes felek bizottsaga
szerint masodlagos szinti fontossaggal birnak!®. A hiroméves id8szak végén a félnek
jelentést kell tennie a részes felek bizottsaga részére az ezen intézkedések végrehajtasa terén
elért elérehaladasrol. Ezen informaciok, valamint a nem kormanyzati szervezetektdl, a civil
tarsadalomtol €és az emberi jogok védelmeéert felelds nemzeti intézményektdl kapott tovabbi
informéciok alapjan a részes felek bizottsaga kovetkeztetéseket fogad el valamennyi fél
vonatkozasiban az egyezmény titkarsaga altal készitett ajanlasok végrehajtasarol'!. A részes

Az isztambuli egyezmény 1. cikkének (2) bekezdése.

Az isztambuli egyezmény 68. cikkének (10) bekezdése.

Az isztambuli egyezmény 68. cikkének (11) bekezdése.

Az ajanlasok kibocsatasara alkalmazando eljarast a részes felek bizottsaga a 2018. januar 30-i 4. {ilésén
rendezte, és azt a részes felek bizottsaga altal a GREVIO jelentései és ajanlasai/javaslatai fényében
elfogadott ajanlasokrol szol6 vitaanyag (IC-CP(2018)6) ismerteti.

A végrehajtas és a jelentés feliigyeletére vonatkozo alkalmazando eljarast ,,A részes allamoknak cimzett
ajanlasok végrehajtasanak feliigyeletére vonatkozd keret” (,Framework for supervising the
implementation of the recommendations addressed to State Parties”) c. dokumentum ismerteti, amelyet
a részes felek bizottsaga 2021. aprilis 13-an fogadott el, IC-CP/Inf(2021)2, A részes felek bizottsdganak
feliigyeletére vonatkozo keret elfogadva (coe.int).
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felek bizottsaganak eddigi gyakorlata az volt, hogy konszenzus alapjan ajanlasokat ¢és
kovetkeztetéseket fogad el az iiléseken, amelyekre kérésre!2, rendszerint évente kétszer keriil
sor.

24. A részes felek bizottsaganak tervezett jogi aktusai

A részes felek bizottsdga a 2024. majus 31-1 16. iilésén varhatdéan elfogadja a kovetkezd
ajanlas- és kovetkeztetéstervezetet (a tovabbiakban: tervezett jogi aktusok vagy ajanlas- és
kovetkeztetéstervezet):

—  Ajanlds az Eurdpa Tandcsnak a ndkkel szembeni erOszak és a kapcsolati
er6szak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szold egyezményének
Liechtenstein altal torténd végrehajtasarol [IC-CP(2024)1-prov];

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Andorrara vonatkozdan
elfogadott ajanlasok végrehajtasardl [IC-CP(2024)2-prov];

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Belgiumra vonatkozdan
elfogadott ajanlasok végrehajtasardl [IC-CP(2024)3-prov];

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Maltara vonatkozoan elfogadott
ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)4-prov]; és

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Spanyolorszagra vonatkozoan
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)5-prov].

3. AZ UNIO ALTAL KEPVISELENDO ALLASPONT

A tervezett jogi aktusok Ot részes allamra irdnyulnak, és ajanlasokat tartalmaznak az
isztambuli egyezmény végrehajtdsa érdekében meghozandd intézkedésekrdl, valamint
kovetkeztetéseket a korabbi ajanlasok részes allamok altali végrehajtasardl. Ide tartoznak az
egyezménynek az illetékes intézmények ¢és a kozigazgatas altali végrehajtasdhoz kapcsolodo
kérdések. Az Unio csatlakozott az egyezményhez, ami az intézményeit €s a kozigazgatasat
illeti, és az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerz6dés (EUMSZ) 336. cikkének hatdlya ala
tartozo sajat intézményei és kozigazgatasa tekintetében kizarolagos hataskorrel rendelkezik az
egyezményben meghatarozott kotelezettségek elfogadasara. Ezért helyénvalo meghatdrozni az
Unid altal az intézményei és a kozigazgatdsa tekintetében a részes felek bizottsdgaban
képviselendd allaspontot, mivel a tervezett jogi aktusok meghatarozé modon befolyasolhatjak
az unios jog tartalmat, mivel a jovoben hatdst gyakorolhatnak az egyezmény vonatkozo
rendelkezéseinek értelmezésére.

A sajat intézményei és kozigazgatasa tekintetében az Unid hataskorébe tartozd kérdésekre
vonatkoz6 ajanlas- és kovetkeztetéstervezetek dsszhangban allnak az Unid szakpolitikaival és
célkitlizéseivel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban. Ezért ajanlatos,
hogy az Unid ne emeljen kifogast az ajanlas- és a kovetkeztetéstervezeteknek a részes felek
bizottsaganak 16. iilésén torténd elfogadasa ellen.

Az egyezmény 67. cikkének (2) bekezdése.
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4. JOGALAP
4.1. Eljarasi jogalap
4.1.1. Alapelvek

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése hatarozatok elfogadasardl rendelkezik ,,a
megallapodasokkal létrehozott szervekben az Unio altal képviselendo  dllaspontok
kialakitasara vonatkozoan, amennyiben az ilyen szervnek joghatdssal biro jogi aktust kell
elfogadnia, kivéeve a megallapodas intézményi kereteit kiegészito vagy modosito jogi
aktusokat.”

A ,joghatassal biro jogi aktus” fogalmaba beletartoznak a nemzetkozi jognak a kérdéses
szervet szabdlyozo szabdlyai szerint joghatassal bird jogi aktusok. Ezenfeliil a fogalom
magaban foglalja azokat az eszkozoket is, amelyek a nemzetkozi jog szerint nem birnak
kotelezo erdvel, de ,,meghatarozo modon befolydsoljak az unios jogalkoto altal [...] elfogadott
szabalyozas tartalmar™.

4.1.2. 4 jelen esetre torténo alkalmazas

A részes felek bizottsdga az isztambuli egyezmény altal 1étrehozott szerv. A részes felek
bizottsaga altal elfogadandé tervezett jogi aktus joghatassal bird jogi aktus. A tervezett jogi
aktusok meghataroz6 modon befolydsolhatjak az uniés jog tartalmat, mivel a jovOben hatést
gyakorolhatnak az isztambuli egyezmény vonatkozo6 rendelkezéseinek értelmezésére. Ezért a
javasolt hatarozat eljarasi jogalapja az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése.

4.2. Anyagi jogalap
4.2.1. Alapelvek

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti hatdrozat anyagi jogalapja elsdsorban azon
tervezett jogi aktus célkitlizésétdl és tartalmatol fiigg, amellyel kapcsolatban az Unid 4ltal
képviselendd allaspont meghatarozasra keriil. Amennyiben a tervezett jogi aktus kettds
célkitlizést kovet, vagy két Osszetevobdl all, és ezek egyike els6dlegesként vagy dontd
jellegliként azonosithatod, mig a masik pusztan jarulékos jellegli, az EUMSZ 218. cikkének (9)
bekezdése szerinti hatarozatot egyetlen jogalapra, azaz az elsddleges, illetve dontd jellegli
celkitlizés vagy Osszetevo altal megkovetelt jogalapra kell alapitani.

Valamely, egyidejlileg tobb cél elérésére irdnyuld vagy tobb elvalaszthatatlan és egymashoz
viszonyitva nem jarulékos jellegli 6sszetevot magéaban foglalo tervezett jogi aktus esetében az
EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti hatarozat anyagi jogalapjat kivételesen a
kiilonb6z6 vonatkozo jogalapok fogjak képezni.

4.2.2. A jelen esetre torténo alkalmazas

Ami az anyagi jogalapot illeti, az Unido a kizar6lagos hataskorébe tartozo kérdések
tekintetében csatlakozott az egyezményhez, nevezetesen az Unid intézményeivel ¢és
kozigazgatasaval kapcsolatos kérdések', valamint a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi
egyiittmiikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos kérdések!'

13 A Bir6sag 2014. oktober 7-i itélete, Németorszag kontra Tanacs, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64. pont.
14 A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. junius 1.) az Eurdpa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak

és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemr6l és azok megel6z€sérdl szolé egyezményének az Unid
intézményei és kozigazgatasa tekintetében az Eurdpai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 143 L,
2023.6.2., 1. 0.).

15 A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. junius 1.) az Eur6épa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak
és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szolo egyezményének a
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tekintetében. Az Unidnak az isztambuli egyezményhez valo csatlakozasara két kiilon tanéacsi
hatarozat vonatkozik, annak érdekében, hogy figyelembe vegyék Dénia és frorszag
kiilonleges helyzetét, tekintettel az EUMSZ V. cimére. Kovetkezésképpen az Unio altal a
részes felek bizottsagaban képviselendd allaspont meghatarozasarol szolo hatarozatot is két
hatarozatra kell bontani, amennyiben a vonatkozé ajanlasok vagy kovetkeztetések mindkét
kérdést érintik.

E hatarozat jogalapja az uniés intézményekkel és kozigazgatdssal kapcsolatos kérdésekre
vonatkozik. Ezért e hatarozat anyagi jogalapja az EUMSZ 336. cikke.

4.3. Kovetkeztetés

A javasolt hatdrozat jogalapja az EUMSZ 336. cikke, Osszefiiggésben az EUMSZ 218.
cikkének (9) bekezdésével.

biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalméaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérél (HL L
143 1, 2023.6.2., 4. 0.).
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Javaslat
2024/0120 (NLE)

A TANACS HATAROZATA

az Europai Unio altal az Europa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak és a kapcsolati
eroszak elleni kiizdelemrol és azok megel6zésérol szolo egyezménye részes felei
bizottsaganak 16. iilésén az Unid intézményeivel és kozigazgatasaval kapcsolatos
kérdések tekintetében az ot részes allamnak cimzett, az egyezmény altaluk torténo
végrehajtasarol szolé ajanlas- és kovetkeztetéstervezet elfogadasaval kapcsolatban

képviselend6 allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szold szerzddésre és kiilondsen annak 336. cikkére,
Osszefiiggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

mivel:

(1)

2)

€)

Az Europa Tanacsnak a nokkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak elleni
kiizdelemr6l és azok megeldzésérdl szold egyezményét (a tovabbiakban: az
egyezmény) az Unid intézményei €és kozigazgatasa tekintetében az (EU) 2023/1075
tandcsi hatarozattal!, a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikddéssel, a
menekiiltiiggyel és a visszakiildés tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében pedig
az (EU) 2023/10767 tanacsi hatarozattal kototte meg, és az 2023. oktober 1-jén lépett
hatalyba az Uni6 tekintetében.

Az egyezmény 66. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban a ndkkel szembeni
erdszak és a kapcsolati erészak elleni fellépéssel foglalkozd szakértdi csoport (a
tovabbiakban: GREVIO) megbizéast kapott arra, hogy ellendrizze az egyezmény
részes felek altali végrehajtasat. Az egyezmény 68. cikkének (11) bekezdése
értelmében a GREVIO-nak el kell fogadnia az érintett fél altal az egyezmény
rendelkezéseinek végrehajtasa érdekében hozott intézkedésekrdl sz6lo jelentéseit €s
kovetkeztetéseit.

Az egyezmény részes feleinek bizottsiga — az egyezmény 68. cikkének (12)
bekezdésével 0Osszhangban — elfogadhatja az érintett részes félnek cimzett
ajanlasokat. Az ajanlasok a GREVIO-jelentéseken alapulnak, és kiilonbséget tesznek

A Tanacs (EU) 2023/1075 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eurépa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak
¢és a kapcsolati erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megel6zésérdl szold egyezményének az Unid
intézményei és kdzigazgatasa tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérél (HL L 143 1.,
2023.6.2., 1. o., ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32023D1075).
A Tanacs (EU) 2023/1076 hatarozata (2023. jinius 1.) az Eurépa Tanacsnak a nékkel szembeni erészak
és a kapcsolati er6szak elleni kiizdelemrdl és azok megelozésérdl szolo egyezményének a
biintetéiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmikodéssel, a menekiiltiiggyel és a visszakiildés
tilalmaval kapcsolatos kérdések tekintetében az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérél (HL L
143 1, 2023.6.2., 4. 0., ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:32023D1076).
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azon intézkedések kozott, amelyeket az egyezmény részes feleinek bizottsaga szerint
az ¢érintett részes félnek a lehetd leghamarabb meg kell hoznia, eléirva, hogy harom
éven beliil jelentést kell tennie a részes felek bizottsaganak az e tekintetben tett
1épésekrol, valamint azokat, amelyek — bar 1ényegesek — a részes felek bizottsdga
szerint masodlagos szintli fontossaggal birnak. A hdroméves id6szak végén a részes
félnek jelentést kell tennie a részes felek bizottsaga részére az egyezmény tiz konkrét
teriiletén hozott intézkedésekrdl. Ezen informacidk, valamint a nem kormanyzati
szervezetektdl, a civil tarsadalomtol és az emberi jogok védelmével foglalkozo
nemzeti intézményektdl kapott tovabbi informacidk alapjan a részes felek bizottsaga
a bizottsag titkarsdga 4ltal elokészitett kovetkeztetéseket fogad el az ajanlasok
végrehajtasarol.

A részes felek bizottsaga a 2024. majus 31-i 16. iilésén varhatéan elfogadja az alabbi
ajanlastervezetet és négy kovetkeztetéstervezetet az egyezmény 6t részes allam altali
végrehajtasarol (a tovabbiakban: ajanlas- és kovetkeztetéstervezet):

— Ajénlas az Eurdpa Tanacsnak a ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati
erdszak elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl szold egyezményének
Liechtenstein altal torténd végrehajtasarol [IC-CP(2024)1-prov];

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Andorrara vonatkozoan
elfogadott ajanldsok végrehajtasarol [IC-CP(2024)2-prov];

—  Kovetkeztetések a részes felek bizottsdga altal Belgiumra vonatkozoan
elfogadott ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)3-prov];

— Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Maltara vonatkozoan elfogadott
ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)4-prov]; és

—  Kovetkeztetések a részes felek bizottsdga altal Spanyolorszagra vonatkozoan
elfogadott ajanldsok végrehajtasarol [IC-CP(2024)5-prov].

Az Eurodpai Uni6o mitkodésérol szolo szerzodés 336. cikkének hatalyan beliil az Unio
kizarolagos hataskorrel rendelkezik arra, hogy sajat intézményei és kozigazgatisa
tekintetében elfogadja az egyezményben meghatarozott kotelezettségeket. A Birdsag
a 2021. oktdber 6-1 1/19 véleményében (isztambuli egyezmény) (EU:C:2021:832,
305. pont) megerdsitette, hogy az egyezménybdl eredd, a megeldzd ¢és védelmi
intézkedések elfogadasdra vonatkoz6 kotelezettségek jelentds része lényegében
kotelez0 az Unidra nézve az igazgatasi személyzet, valamint az intézményei,
iigynokségei ¢és szervei helyiségeit ¢€s épiileteit latogatd nyilvanossag tagjai
tekintetében. Ezenkiviill ugyanezen vélemény 307. pontjdban a Birosag
megallapitotta, hogy az Unidnak nem szabad minimumkovetelmények vagy
tamogatd intézkedések megallapitasdra szoritkoznia, hanem maganak kell
biztositania e kotelezettségek teljes kori teljesitését.

Az ajanlas- ¢és kovetkeztetéstervezetek az egyezmény azon rendelkezéseinek
végrehajtasara vonatkoznak, amelyek az Uniora is alkalmazandok sajat intézményei
¢s kozigazgatasa tekintetében. Ezért helyénvaldé meghatarozni az Uni6 altal a részes
felek bizottsdgdban képviselendd dallaspontot az Unid intézményeivel és
kozigazgatdsaval kapcsolatos kérdések vonatkozasaban, mivel a tervezett jogi
aktusok meghataroz6 modon befolyasolhatjak az uniods jog tartalmat, mert a jovében
hatast gyakorolhatnak az egyezmény vonatkozo6 rendelkezéseinek értelmezésére.

Liechtenstein tekintetében az egyezmény végrehajtasara vonatkozd ajanlastervezet
szerint az egyezmény hatadlya ald tartozo, az erdszak valamennyi formajanak
megelézésére és lekiizdésére iranyuld atfogd stratégiat vagy akciotervet kell
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kidolgozni (az egyezmény 7. cikke), a nemek kozotti egyenldség szempontjat
érvényesitd koltségvetés-tervezést és elkiilonitett finanszirozast kell biztositani, hogy
azonositani lehessen a relevans intézmények altal a ndkkel szembeni erdszak ¢és a
kapcsolati erdszak elleni kiizdelemre forditott 0sszegeket (az egyezmény 8. cikke),
emberi €s pénziigyi erOforrasokat kell elkiiloniteni a koordinal6 szervek szamara (az
egyezmény 10. cikke), a lakossadg korében felméréseket kell végezni az egyezmény
hatalya ala tartozé erdszak minden formajanak eseteirdl és eld kell mozditani a ndi
aldozatok helyzetével kapcsolatos kutatast (az egyezmény 11. cikke), ingyenes,
célzott allami telefonos segélyvonalat kell biztositani (az egyezmény 24. cikke),
valamint az aldozatok védelmének biztositdsa érdekében tavoltartasi végzéseket kell
alkalmazni (az egyezmény 52. cikke). Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos
kovetkeztetések 0sszhangban allnak az unios szakpolitikékkal és célkitlizésekkel, és
nem vetnek fel aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Uni6 allaspontja az, hogy
nem emel kifogést a Liechtensteinnek cimzett kdvetkeztetés elfogadasa ellen.

Andorrat illetéen az egyezmény végrehajtasarol szolo kovetkeztetéstervezet magaban
foglalja annak sziikségességét, hogy az érdekelt felek elegendd emberi és pénziigyi
er6forrast kapjanak (az egyezmény 8. és 25. cikke), Osszehangolt és horizontalis
megkozelitést kell biztositani a ndkkel szembeni erdszak megeldzése és az ellene
folytatott kiizdelem terén (az egyezmény 7. cikke), eld kell mozditani az egyezmény
hatélya alé tartozo, az er6szak valamennyi forméjanak helyzetére irdnyul6 rendszeres
kutatési tevékenységeket (az egyezmény 11. cikke), valamint biztositani kell azt,
hogy vészhelyzetben az dldozatok — az egyezménnyel 6sszhangban — kérelmezhessék
a tavoltartasi végzés kiadasat (az egyezmény 52. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések 0Osszhangban éllnak az unids szakpolitikakkal és
célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal kapcsolatban, az Uni6
allaspontja az, hogy nem emel kifogast az Andorrdnak cimzett kovetkeztetések
elfogadasa ellen.

Ami Belgiumot illeti, az egyezmény végrehajtasarol szolo kovetkeztetéstervezetek
magukban foglaljdk a nék elleni erdszakkal kapcsolatos adatgytijtés sziikségességét
(az egyezmény 11. cikke), valamint azt, hogy biztositani kell, hogy a tdmogato
szakszolgalatok oly moédon részesiiljenek finanszirozasban, amely biztositja
szolgaltatasaik folytatasat (az egyezmény 8. és 25. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban allnak az unids szakpolitikdkkal és
célkitlizésekkel, €és nem vetnek fel aggalyokat az unios joggal kapcsolatban, az Unio
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Belgiumnak cimzett kovetkeztetések
elfogadasa ellen.

Ami Maltat illeti, az egyezmény végrehajtasarol szolo kovetkeztetéstervezet
magaban foglalja annak sziikségességét, hogy meg kell erdsiteni az egylittmiikodést a
nem kormanyzati szereplkkel, tobbek kozott a tamogatd szakszolgalatokat nya;td
szereplokkel, biztositani kell e szereplok hatékony részvételét a vonatkozo
szakpolitikdk kialakitasaban (az egyezmény 7. cikke), biztositani kell az egyezmény
hatalya ald tartoz6, az erdszak valamennyi formajaval kapcsolatos adatok atfogo
gylijtését (az egyezmény 11. cikke), valamint biztositani kell, hogy a jogszabalyok
Osszhangban alljanak az egyezménnyel a vészhelyzetben alkalmazott tavoltartasi
végzések és a védelmi hatdrozatok tekintetében (az egyezmény 52. és 53. cikke).
Mivel az e kérdésekkel kapcsolatos kovetkeztetések Osszhangban allnak az unids
szakpolitikakkal és célkitlizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az unids joggal
kapcsolatban, az Uni6 allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Maltanak cimzett
kovetkeztetés elfogadasa ellen.
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Ami  Spanyolorszagot  illeti, az  egyezmény  végrehajtasarol  szolo
kovetkeztetéstervezet magéban foglalja, hogy orszagszerte harmonizalni kell a ndi
aldozatok tamogatasanak ¢és védelmének szintjét, és értékelni kell a vonatkozo
intézkedések végrehajtasat (az egyezmény 10. és 25. cikke). Mivel az e kérdésekkel
kapcsolatos koOvetkeztetések Osszhangban allnak az unids szakpolitikakkal és
célkitiizésekkel, és nem vetnek fel aggalyokat az uniés joggal kapcsolatban, az Unio
allaspontja az, hogy nem emel kifogast a Spanyolorszagnak cimzett kovetkeztetések
elfogadasa ellen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyezmény 67. cikke alapjan létrehozott részes felek bizottsaganak 16. ilésén az Unio
altal képviselendd allaspont az, hogy nem emel kifogast a kovetkezd jogi aktusok elfogadasa

ellen:

1.

Ajanlés az Eurdopa Tanacsnak a nékkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak
elleni kiizdelemrdl és azok megeldzésérdl sz6lo egyezményének Liechtenstein altal
torténd végrehajtasarol [IC-CP(2024)1-prov];

Kovetkeztetések a részes felek bizottsdga altal Andorrara vonatkozodan elfogadott
ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)2-prov];

Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Belgiumra vonatkozdan elfogadott
ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)3-prov];

Kovetkeztetések a részes felek bizottsaga altal Maltdra vonatkozoan elfogadott
ajanlasok végrehajtasarol [IC-CP(2024)4-prov]; és

Kovetkeztetések a részes felek bizottsdga altal Spanyolorszagra vonatkozodan
elfogadott ajanlasok végrehajtasardl [IC-CP(2024)5-prov].

2. cikk

Ennek a hatarozatnak a Bizottsag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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